EVOLVEO
SupremeSound 8EQ

Bluetooth headphones and speakers 2in 1

Dear Customers:
Thanks for buying Bluetooth headphone, please read this user’s manual
thoroughly before using.

Packaging includes

Headphone x1 Pcs
Aux cable x1 Pcs
Charging cable x1 Pcs

Y/ -

User's manual x1 Pcs

Product overview

When earcups are twisted
inward direction, the
headphone is activated.

When earcups are twisted
outward direction, speaker
mode is activated.

[ Foldable design]
The earcups can be
folded inward to be

compact and easy to carry.

Functions buttons layout

@Power on/off: Press and hold for 3 seconds to on/off; Press once to shift Modes;
@EQ: playing tracks under Headphone Mode, press once to shift EQ;

®Type C port-DC 5V in; O] ® ®
@Indicator: it is on white when the headphone is on;
It is on red while charging and turns to green when
the headphone is fully charged;

®Aux in port;(Built-in reset button--insert one small
screwdriver or pin into the Aux port and pressthe

built-in button while the headphone disorder; [ [@EIEEED)
®Press once --Volume up; ‘ ‘ ‘
Press and hold for 3 seconds --Previous track; ® @® ®

@Play/Pause;

In bluetooth mode:

Connected one device-in order to connect with a new device, press and hold for

5 seconds to disconnect the connected device;

No device connected: press once to connect back the last connected device;
Incoming call: press once to answer; Press and hold for 3 seconds to reject;
Outgoing call: press once to cancel;

Ongoing call: press once to hang off; Press and hold for 3 seconds to choose the call
hearing and talking via cell -phone or this headphone;

In FM mode:

Press and hold for 3 seconds to scan and store FM channels(press once to stop scanning)
®Press once --Volume down; Press and hold for 3 seconds --Next track;

Specifications

Speaker mode: 3w*2(Class D)

power Headphone mode: 500mW*2(Class AB)
Signal to Speaker mode: more than 90dB
QEIECHCIICI Headphone mode: more than 95dB
RCIEIREln T Speaker mode: less than 3%

Distor Headphone mode: less than 1%

Speaker mode:around 7 hours

Headphone mode:around 30hours
Playing time may vary depending on volume level.

Speaker driver:4Q 3W , @40mm;
Battery: built-in rechargeable

Li-ion battery, 600mAh;

Bluetooth version: 5.0;

Bluetooth distance: up to 10m;
FM:87.5-108MHz;

Frequency response:20HZ-18KHZ;
Charging: DC 5V in(<300mA),4 hours;

Bluetooth connection

1.Factory setting 8EQ enter into bluetooth pairing mode when first time using.

The indicator flash white.

2.Turn on cell-phone, ipad, PC or other devices and turn on the bluetooth of your device
and search and select 8EQ.

3.0nce pairing successfully, the white light will blink 2 times and then you can enjoy music.

Power off automatically
The heaphone will power off automatically while no any operation in 10 minutes.

Charging

*Do not use the adaptor without Safty certification,not rated 5V(The headphone is designed
with power protection circuit. It will stop charging to protect the battery and unit itself if the
used adaptor unmatched.

1.The indicator light is on red while charging, and it will turn to green once charged fully.

Sound Effects

Playing music in headphone mode, press EQ once,the sound effect shift to another one once
you hear some sound.There are total 3 different sound effects.

1.Normal sound effect(the treble, middle and bass equal) ; 2.Bass sound effect(super bass) ;
3.High definition sound effect(voice clear).

Note:this headphone will remember the sound effect you enjoyed last time once you

power on again.

Reset

The Reset button is built-in the AUX jack. On some uncertain conditions, the headphone is
disorder and need to be activated. Please use a screwdriver or other small thing which can be
inserted into the AUX jack and press the Reset button inside. Then please power on the unit.
FAQ

1. Q:How to pair the bluetooth?
A:Power on the 8EQ headset, the indicator will flash white. Turn

on the bluetooth of your device, search and select " 8EQ " from the list of Bluetooth
devices. The white light will flash 2 times each 3 seconds once pairing successfully.

2. Q:Can be connected with laptop, iPad, or PS4?
A:The headphone can compatible with all the devices with bluetooth and the function of
Audio out.

3. Q:Can make phone calls via headphone?
A:Yes, 8EQis with built-in mic and can make hands-free calls

Safety Instructions

1.Please fully charge this headphone before first time using.

2.Please charge this headphone at least once every 3 months to keep battery in good condition.

3.To protect your ear, please do not use this headphone long time with too high volume.
4.Free from extreme temperature, humidity and dust.

5.Please do avoid shock or hit with tough things. Will may damage this headphone.
6.Do not bring in contact with liquids.

=== Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or
on the wrapping means that in the European Union all the electric and electronic
products, batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after
finishing their lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste

® c E DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the EVOLVEO SupremeSound
8EQ is in compliance with the requirements of the standards and regulations, relevant for
the given type of device.

Find the complete text of Declaration of Conformity at ftp://ftp.evolveo.com/ce

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Pland 2,370 01, Czech Republic

Vyrobce /Vyrobca / Manufacturer / Gyarto

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior notice.




EVOLVED

SupremeSound 8EQ

Bluetooth sluchatka a reproduktory 2v1

Vazeny zékazniku,

dékujeme za zakoupeni Bluetooth sluchatek.
prectéte tento uzivatelsky manual.

Baleni obsahuje

Pred pouzitim si pozorné

Sluchatka 1x

AUX kabel 1x

Nabijeci kabel 1x
Uzivatelsky manual 1x

Zakladni informace o vyrobku

{2

Sluchatkovy rezim Reproduktorovy rezim Skladaci design

Pokud jsou sluchatka Pokud jsou sluchatka Sluchétka Ize slozit smérem
natocena smérem dovnitr, natocena smérem ven, dovnitf, takZe jsou kompaktni
automaticky se aktivuje automaticky se aktivuje a snadno se prendsi.
sluchatkovy rezim. reproduktorovy rezim.

RozlozZeni funkcnich tlacitek

(1) Zapnuti/vypnuti: Stisknéte a po dobu 3 sekund podrzte pro zapnuti/vypnuti. Stisknéte

jednou pro zménu rezimu.

(2) EQ: Pfehravani hudby ve sluchatkovém rezimu, stisknéte jednou

pro prepnuti EQ.
(3) Type C port - DC 5V vstup

(4) Kontrolka: Pokud jsou sluchatka zapnuta, kontrolka
sviti bile. Béhem nabijeni sviti kontrolka cervené a jakmile

jsou sluchatka pIné nabita, rozsviti se zelené.
(5) AUX-IN vstup (Zabudované tlacitko reset:
Pokud sluchatka nefunguji spravné, viozte maly

sroubovak nebo $pendlik do AUX konektoru a stisknéte

zabudované tlacitko reset.)
(6) Jednou stisknéte: Zvyseni hlasitosti

Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund - Pfedchozi stopa

(7) Prehrat/Pauza

V rezimu Bluetooth:

Pripojené zafizeni: Pokud chcete pripojit nové zafizeni, stisknéte a po dobu 5 sekund podrzte
pro odpojeni pfipojeného zafizeni.

Zadné pripojené zafizeni: Jednou stisknéte pro pfipojeni k naposledy pfipojenému zafizeni.
Pfichozi hovor: Stisknéte jednou pro pfijeti; stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund pro
odmitnuti hovoru.

0Odchozi hovor: Stisknéte jednou pro ukonéeni hovoru.

Probihajici hovor: Stisknéte jednou pro zavéseni; stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund pro
poslech a hovor pomoci mobilniho telefonu nebo sluchatek.

V rezimu FM:

Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund pro prochézeni a ukladani FM kanalt (stisknéte jednou
pro ukonceni prochazeni).

(8) Stisknéte jednou - snizeni hlasitosti. Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund - dalsi stopa.

Technické udaje

Reproduktorovy rezim: 3w * 2
Sluchatkovy rezim: 500mW * 2 (Tfida AB)

Reproduktorovy rezim: vice nez 90 dB
Sluchatkovy rezi

Reproduktorovy rezim: méné nez 3 %
Sluchéatkovy re

Doba prehravani se muze v zavislosti na

trovni hlasitosti ménit.

Reproduktorovy rezim: cca 7 hodin
Sluchatkovy rezim: cca 30 hodin

Budic¢ reproduktoru: 4 Q 3W, ¢40 mm
Baterie: zabudovana dobijeci
lithium-iontova baterie, 600 mAh
Bluetooth verze: 5.0

Vzdalenost Bluetooth: az 10 m

FM: 87,5 - 108 MHz

Frekvencni odezva: 20 HZ - 18 KHZ
Nabijeni: DC 5V vstup (< 300 mA),

4 hodiny

Pfipojeni Bluetooth

1. Tovarni nastaveni: Pi prvnim pouZiti sluchatka 8EQ vstoupi do rezimu parovani Bluetooth.
Kontrolka bile zablika.

2. Zapnéte mobilni telefon, iPad, poéitac nebo jiné zafizeni, povolte funkci Bluetooth a
vyhledejte a vyberte 8EQ.

3. Jakmile jsou sluchatka ispésné sparovana, bila kontrolka dvakrat zablika a vy si mlzete
zacit uzivat poslech hudby.

Automatické vypnuti

Po 10 minutach necinnosti se sluchatka automaticky vypnou.

Nabijeni

* NepouZivejte adaptér, ktery neni opatien osvédcenim o bezpecnosti, a jehoZ napéti neni 5 V.

Sluchatka jsou vybavena obvodem ochrany napajeni. Pokud neni pouzit vhodny adaptér, obvod
nabijeni prerusi, aby chranil baterii a samotna sluchatka.

1. Béhem nabijeni sviti kontrolka cervené a jakmile jsou sluchatka pIné nabitd, rozsviti se zelené.

Zvukové efekty

Piehravani hudby ve sluchatkovém rezimu: Jednou stisknéte EQ, zvukovy efekt se zméni, jakmile
uslysite zvuk. K dispozici jsou 3 rizné zvukové efekty.

1. Normalni zvukovy efekt (vyrovnané vysky, stiedy a basy)

2. Basovy zvukovy efekt (dunivé basy)

3. Zvuk ve vysokém rozliseni (Cisty zvuk)

Poznamka: Sluchéatka si zapamatuji naposledy pouzity zvukovy efekt a pfi pfistim zapnuti ho pouziji.

Resetovat

Tlacitko reset je zabudované v AUX konektoru. Za urcitych podminek sluchatka prestanou spravné
fungovat a je tieba je resetovat. Pomoci sroubovaku nebo jiného tizkého predmétu, ktery Ize vlozit do
AUX konektoru, stisknéte tlacitko reset. Nasledné sluchatka opét zapnéte.

FAQ

1. Otazka: Jak sparovat Bluetooth?
Odpovéd: Zapnéte sluchatka 8EQ, kontrolka bude blikat bile. Na vasem zafizeni povolte funkci
Bluetooth a v seznamu zafizeni Bluetooth vyhledejte a vyberte ,8EQ".

Pokud sparovani probéhlo tispésné, modra kontrolka 2krat za sebou na 3 sekundy zablika.

2. Otazka: Mohu sluchatka pfipojit k notebooku, iPadu nebo PS4?

Odpovéd: Sluchatka jsou kompatibilni se viemi zafizenimi, ktera maji k dispozici funkci Bluetooth a
audio vystup.

3. Otazka: Mohu pomoci sluchatek volat?

Odpovéd: Ano, sluchatka 8EQ jsou vybavena zabudovanym mikrofonem a je mozné provadét
handsfree hovory.

Bezpecnostni instrukce

1. Pfed prvnim pouzitim sluchatka pIné nabijte.

2. Sluchatka alespori jednou za 3 mésice nabijte, zajistite tak dobry stav baterie.

3. NepouZivejte sluchatka dlouho pfi vysoké hlasitosti, ochranite tak svij sluch.

4. Chrante sluchatka pfed extrémnimi teplotami, vihkosti a prachem.

5. Chranite sluchatka pred otfesy a narazy. V opacném pfipadé muze dojit k jejich poskozeni.
6. Zamezte, aby sluchatka pfisla do kontaktu s kapalinami.

mmm Likvidace: Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v pfilozené
dokumentaci ¢i na obalech znamen3, Ze ve statech Evropské Unie musi byt veskera
elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory po skonceni jejich
Zivotnosti likvidovany oddélené v ramci tfidéného odpadu. Nevyhazujte tyto
vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

@ c E PROHLASENI O SHODE

Timto spole€nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze vyrobek EVOLVEO
SupremeSound 8EQ spliuje pozadavky norem a predpisu, které jsou relevantni pro
dany typ zafizeni.

Celé znéni Prohlaseni o shodé najdete na adrese ftp://ftp.evolveo.com/ce

Dovozce / Dovozca / Importer / Import6r
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2,370 01, Czech Republic

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsechna prava vyhrazena.
Vzhled a technicka specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.




EVOLVEO
SupremeSound 8EQ

Bluetooth sluchadla a reproduktory 2v1

Vazeny zakaznik,
dakujeme za zakupenie Bluetooth slichadiel.
precitajte tento uzivatelsky manual.

Balenie obsahuje

Sluchadla 1x
AUX kabel 1x
Nabijaci kabel 1x

i /s
Uzivatelsky manual 1x \ \ %

Pred pouzitim si pozorne

Zakladné informacie o vyrobku

Slichadlovy rezim
Ak su slichadla natocené
smerom dovnutra,
automaticky sa aktivuje
slichadlovy rezim.

Reproduktorovy rezim

Ak s slichadla natocené
smerom von, automaticky sa
aktivuje reproduktorovy rezim.

Skladaci tvar

Slichadla mozno zlozit
smerom dovnutra, takze su
kompaktné a lahko sa
prenasaju.

RozloZenie funkénych tlacidiel

(1) Zapnutie/vypnutie: Stlacte a na 3 sekundy podrzte pre zapnutie/vypnutie. Stlacte
jedenkrat pre zmenu rezimu.

(2) EQ: Prehravanie hudby v rezime sltchadiel, stlacte jedenkrat pre prepnutie EQ.
(3) Type C port - DC 5V vstup

(4) Kontrolka: Ak su sltichadla zapnuté, kontrolka svieti bielo.
Pocas nabijania kontrolka svieti cerveno a ked'su slichadla
plne nabité, rozsvieti sa zeleno.

(5) AUX-IN vstup (Zabudované tlacidlo reset: Ak slichadla
nefunguju spravne, vlozte maly skrutkovac alebo

$pendlik do AUX konektora a stlacte

zabudované tlacidlo reset.)

(6) Stlacte jedenkrat: Zvysenie hlasitosti '

Stlacte a na 3 sekundy podrzte - predo$la stopa

(7) Prehrat/Pauza

V rezime Bluetooth:

Pripojené zariadenie: Ak chcete pripojit nové zariadenie, stlacte a na 5 sekind podrzte pre
odpojenie pripojeného zariadenia.

Ziadne pripojené zariadenie: Stlacte jedenkrat pre pripojenie k naposledy pripojenému
zariadeniu.

Prichadzajuci hovor: Stlacte jedenkréat pre prijatie; stlacte a na 3 sekundy podrzte pre
odmietnutie hovoru.

0Odchadzajuci hovor: Stlacte jedenkrat pre ukonéenie hovoru.

Prebiehajtici hovor: Stlacte jedenkrat pre poloZenie; stlacte a na 3 sekundy podrzte pre
pocuvanie a hovor pomocou mobilného telefonu alebo slichadiel.

V rezime FM:

Stlacte a na 3 sekundy podrzte pre prechadzanie a ukladanie FM kanalov (stlacte jedenkrat
pre ukongenie prechadzania).

(8) Stlacte jedenkrat - znizenie hlasitosti. Stlacte a na 3 sekundy podrzte - dalSia stopa.

Technické udaje

R AU Reproduktorovy rezim: 3 w + 2 (Trieda D)

Rezim slichadiel: 500 mW * 2 (Trieda AB)
R ENEREE Reproduktorovy rezim: viac ako 90 dB
Sn Rezim slichadiel: viac ako 95 dB

Celkove Reproduktorovy rezim: menej ako 3 %
'S‘::;“s‘l’:'c Rezim slichadiel: menej ako 1 %

Reproduktorovy rezim: cca 7 hodin
Rezim sltchadiel: cca 30 hodin

Doba prehravania sa méze v zavislosti od
trovne hlasitosti menit.

Budi¢ reproduktora: 4 Q 3W, (40 mm
Batéria: zabudovana dobijacia
litiovo-ionova batéria, 600 mAh
Bluetooth verzia: 5.0

Vzdialenost Bluetooth: az 10 m

FM: 87,5 - 108 MHz

Frekvencna odozva: 20 HZ - 18 KHZ
Nabijanie: DC 5V vstup (< 300 mA), 4
hodiny

Pripojenie Bluetooth

1. Tovérenské nastavenit
Kontrolka zablika bielo.

2. Zapnite mobilny telefén, iPad, poéitac alebo iné zariadenie, povolte funkciu Bluetooth a vyhladajte a
vyberte 8EQ.

3. Ked su slichadla aspesne sparované, biela kontrolka dvakrat zablika a vy si mozete zacat uzivat
pocuvanie hudby.

Automatické vypnutie

Pri prvom pouZiti slichadléa 8EQ vstipia do reZimu parovania Bluetooth.

Po 10 minutach necinnosti sa slichadla automaticky vypn.

Nabi]

* Nepouzivajte adaptér, ktory nema osvedcenie o bezpecnosti a ktorého napétie nie je 5 V. Slichadla
st vybavené obvodom ochrany napajania. Ak sa nepouziva vhodny adaptér, obvod prerusi nabijanie,
aby chranil batériu a slichadla.

1. Pocas nabijania kontrolka svieti cerveno a ked'su sltichadla pine nabité, rozsvieti sa zeleno.

Zvukové efekty

Prehravanie hudby v rezime slichadiel: Stlacte jedenkrat EQ, zvukovy efekt sa zmeni, ked sa ozve
zvuk. K dispozicii st 3 rézne zvukové efekty.

1. Normalny zvukovy efekt (vyrovnané vysky, stredy a basy)

2. Basovy zvukovy efekt (dunivé basy)

3. Zvuk vo vysokom rozligeni (€isty zvuk)

Poznamka: Slichadla si zapamétaju naposledy pouzity zvukovy efekt a pri dalsom zapnuti ho
pouziju.

Resetovat

Tlacidlo reset je zabudované v AUX konektore. Za urcitych podmienok sltichadla prestanu spravne
fungovat a treba ich resetovat. Pomocou skrutkovaca alebo iného tzkeho predmetu, ktory mozno
vlozit do AUX konektora, stlacte tlacidlo reset. Potom slichadla opat zapnite.

FAQ

1. Otazka: Ako sparovat Bluetooth?
Odpoved: Zapnite slichadla 8EQ, kontrolka bude blikat bielo. Na vasom zariadeni povolte funkciu
Bluetooth a v zozname zariadeni Bluetooth vyhladajte a vyberte ,8EQ".

Ak sparovanie prebehlo Uspesne, modra kontrolka 2-krat za sebou na 3 sekundy zablika.

2. Otazka: Mdzem slichadla pripojit k notebooku, iPadu alebo PS4?

Odpoved: Sluchadla st kompatibilné so vsetkymi zariadeniami, ktoré maju k dispozicii funkciu
Bluetooth a audio vystup.

3. Otazka: Mézem pomocou slichadiel telefonovat?

Odpoved: Ano, slichadla 8EQ s vybavené zabudovanym mikrofénom a mozno telefonovat
handsfree.

Bezpecnostné instrukcie

1. Pred prvym pouzitim slichadla plne nabite.

2. Sluchadla nabite aspon raz za 3 mesiace, zaistite tak dobry stav batérie.

3. NepouZivajte slichadla dlho pri vysokej hlasitosti, chranite si tak sluch.

4. Chrante sluchadla pred extrémnymi teplotami, vihkostou a prachom.

5. Chranite slichadla pred otrasmi a narazmi. V opacnom pripade sa m6zu poskodit.
6. Zabrante, aby sltichadla prisli do kontaktu s kvapalinami.

mmm  Likvidacia: Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v priloZzenej
dokumentécii alebo na obale znamen3, Ze v §tatoch Eurépskej tnie sa vsetky
elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory po skonéeni zivotnosti
musia likvidovat oddelene v ramci triedeného odpadu. Nevyhadzuijte tieto vyrobky
do netriedeného komunélneho odpadu.

@ C E VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spoloénost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Ze vyrobok EVOLVEO
SupremeSound 8EQ splia poziadavky noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre
dany typ zariadenia.

Celé znenie Vyhlasenia o zhode najdete na adrese ftp://ftp.evolveo.com/ce

Dovozce / Dovozca / Importer / Importor
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Vyrobené v Cine.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsetky prava vyhradené.
Vzhlad a technicka specifikacia vyrobku sa mézu zmenit bez predoslého
upozornenia.




